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SZERKESZTŐI IRODA : 
közlemények czimzendők. 

Negyedévre 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

I6 frt. ] 

A háborus hirek. 
Békét hirdet minden hatalom és 
a készül minden állam. 

A népeknek háboru nem kell, ha- 
kereset, nem golyót keresnek, ha- 
enyeret és mégis nem munká- 

uivják, hanem öldöklésre szerve- 
mnépeknek pénze, vére ömlik 

oruban, hogy hatalmasabb feje- 
ek legyenek elnyomottabb szolgái. 

trónok udvarai, a hadseregek 
szíták a háboru tüzét, hogy sze- 
uj dicsőséget, érdemet és elő- 

st; legyilkolt ezrei a népnek lép- 
omlanak a hadvezérek, a diplo- 

baihoz. ; 

ki a népet nézi, hallgatja, azt 
e szegény kizsarolt, keresetnél- 

illiók érdeke, kivánsága a béke, 
het háboru. A ki az udvarok szé- 
agasából tántorog elé, már látni 
áborut. 

háborut nem akarja a német 
i párton kivül senki. ,Mi készen 

unk, győzelmünk biztos, mondja 
e, mert a franczia nincs készen, 

adjunk időt, hogy elkészüljön." 
zia fegyverkezett, nehogy meg- 

ék; ez büne. 

usztria-Magyarország készül, ne- 
a nyugoti háboru alatt Oroszor- 
elfoglalja Európa keletét és a 
egyedüli hasznára megoldja a 
érdést. 

rt kell állania kelet kapuinál, 

ntcza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét íllető 

AZ „ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben 

nik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

za 

. Mfrt. 

1frt 50 kr. 

szerveztetni, tehát a haza védelmi ere- 
jét fogja szaporitani határainkon belől, 
melyet a magyar társadalom szine-java 
fog tisztként vezetni. A fegyver a mi 
kezünkben lesz, hogy a közrendet, a 
belső békét megőrizzük, némely lázon- 
gó nemzetiséggel szemben is, a mig a 
közös hadsereg és honvédség az ország 
határain kivül minden emberével az 
ellenség előtt álland. 

Ha lesz háborunk: az orosz há- 
boru lesz, melyet nem a spanyol örö- 
kösödésért, nem a német császári koro- 
náért, az uralkodó ház magán érdekeiért 
kell megvivnunk, hanem saját nemzeti 
létünk és jövendőnk biztositásáért kell 
megharczolnunk, tehát nem lehet a szük- 
séges költségeket megtagadnunk, ne 
hogy a felelősség egy rosz kormány 
vállairól levétessék. 

Hadd lássa az egész világ, hogy 
az orosz tyránismus ellen Magyarország 
minden fia, mint egy ember védelemre 
kész! Hadd lássa meg Bécs, hogy a 
magyar nemzeti törekvések nem a trón 
gyöngitését, hanem ősi fényémek foko- 
zását czélozzák, csak bizalomra leljen 
bizalmunk és ellenzésre ne találjon ön- 
állóságunk, függetlenségünk. 

Fáj a gondolat, hogy ennyi pénzt 
ilyen pazar, könnyelmü és gonosz kor- 
mány kezére kell bizni, mert léhasága 

küzdelmét ilyen törpe gondolkodásu, 
tehetetlen 'kezü és rosz hirü férfiak si- 

s támadás hazánkra irányulna 
, hogy a védendő vonal nem- 
zaki határainkra szoritkoznék, 
a, hanem keleti és déli hatá- 
is, a mi erőinket szétforgácsol- 
édelmünket lehetetlenné tenné. 

v lószinü a német-franczia háboru, 
által lehetővé válik az orosz háboru, 
em bizonyos. Ez a helyzet rövid 

t 

Minden tény és cselekedet, a mi 
é tesz minket és bizonytalanab- 
rosz győzelmét, biztositja a bé- 
mert az orosz kilátásokat csök- 

ti, tehát őket a támadástól vissza- 
a. - Minden gyöngeségünk, bátor- 

nk tüzeli háborura a muszkát. 

onvédség és népfölkelés fel- 
e ezen egyik okból is meg- 
ónak véltük a köüöltségeket, 

kel egyenruha, szijak, töltény- 
vásároltatnak be. 

A népfölkelés a honvédséggel lesz 
solatban és nemzeti alapon fog 

ELLENZEK TÁRCÁJA. 
1887. február 25. 

hárosi Horváth András 
énekei. 

Irta: Esztegár László. 
(Befejező közlemény.) 

orváth András költészetét két cso- 
osztók fel. U. m. tisztán oktató irá- 
1 és reformatus szellemüekre, melyek 

ben napi érdeküek voltak. Az első 
al már végeztünk, s most meg feg- 

ni költészetének azon részét, mely- 
rmatus pap egyháza iránt való 

e és a katholicismusról való felfo- 
nik ki. ; 
ső ilynemü müve, egy u. n. ,Vi- 
ó ének", melyben az uj egyház tag- 
asztalja, bátoritja s igyekszik az uj 
életességét kimutatni „Krisztus szent 
-nek, „Királyi nemzetnek" nevezi a 
usokat, s ha Krisztusban biznak: 

kármint halásszon az ördög utánnad 

Azó tagjaiban dűhösködjék rajtad 
....neked az sem árthat. 

Majd a Krisztushoz folyamodik segély- 
s többek közt kéri, hogy 
Esnek nagy szégyenbe minden ellenségünk, 

kik megtagadják az te dicsőséged. 

zek pedig a katholikusok. Éneket kö- 
félével végzi be. Ezen ének, habár 

ható belőle az ellenszenv, még sem 
egész világosan. Bizonyos mérsé- 

vehető észre, s jóllehet egy-egy he- 
z hévvel hozzá kezd: legott más 
sz és csillapul. S igy ez sorolható 

a pártszellemtől vezérlettek közé, de 
egészen tendencziosus. „Az anti 

a Balkánnak orosz kézre jutása 
tán vonná, hogy az orosz agi- 

Politikai hirek. 

kerrel vezessék. 

UGRON GÁBOR. 

Az országgyülési függetlenségi párt szer- 
dai értekezleten a honvédelmi miniszterium 
költségvetésével foglalkozott. A párt e költ- 
ségvetést megszavazza, de több intéz- 
mény ellen felszólalás fog történni 

A szeszadó-törvény reformja. Az oszt. 
pénzügyminiszter legközelebb a moagyar 
kormánybhoz intézett egyik átiratában haj 

' propozicziók értelmében a szeszadó törvény 
reformja ügyében érdemleges tárgyalásokba 
bocsátkozni. A magyar pénzügyminiszteri- 
umban most már egy erre vonatkozó tör- 
vényjavaslat-tervezeten dolgoznak és a két 
kormány között a tárgyalások valószinüleg 
a delegáczió ülésszaka alatt Bpesten fognak 
folytattatni. 

A német birodalmi választások. Eddig 
394 választás eredménye ismeretes. A meg- 
választott képviselők közül 198 an septen- 
natisták és 127-en antiseptennatisták, 60 ke- 
rületben pótválasztás fog megejtetni. 

Orosz készülődések. A legujal b vizsgá- 
latok szerint az orosz katonai intézkedések 

kiölte a bizalmat, hogy a nemzet lét- 

landónak nyilatkozott-a magyar részről tett 

POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. 

Számos lengyelországi várban a készletek 
nem felelnek meg a megállapitott aránynak: 
azonkivül itt-ott a készletek teljesen hasz- 
navehetetlen állapotban találtattak. Ez fő- 
leg a gabona- és egyéb eleségkészletre néz 
ve áll s innen magyarázható ki az a körül- 
mény, hogy most sokkal nagyobbmérvü be 
vásárlásokat tesznek, mint eredetileg tervez- 
ték. Az ivangorsi, detrovai vasuti vonalon az 
üzemeszközöket rendkivül megnagyobbitott- 
ták s e vasut hivatalnokai helyébe legkö- 
zelebb katonai egyének fognak kineveztetni. 

A német birodalmi gyülés. A birodalmi 
gyülés császári rendelettel márcz. 8-ra egy- 
be hivatott. 

A Mocsáry állama. 
Szándékosan nem foglalkoztunk tü- 

zetesen a Mocsáry ügyével és a Mo- 
csáry eszméivel. Lapunknak és pártunk- 
nak egész életeminden czikke és min- 
den szava fölöslegessé tette azt, hogy 
fejtegetésekbe bocsátkozzuank azon el- 
lentét fölött, mely a Mocsáry nézetei 
és a mieink között van. Azt a semmi- 
házi vádat pedig, mintha a független- 
ségi párt felelni tartoznék a Mocsáry 
nemzetiségi nézeteiért, épen a párt éle- 
tére hivatkozva, jogunk volt megvetés- 
sel fogadni. Legkevésbé emelheti e vá- 
dat az a kormánypárt, melynek kebe- 
lében csirázott és nőtt fel Istóczy 

Ivánka egy széket ültek Bendével, La- 
tinovichcsal és a többi katha püspök- 
jelölttel. 

Most azonban kell mondanunk ne- 
hány szót, mivel Mocsáry a független- 
ségi párt programmjára hivatkozik vá- 
lasztói előtt s nemzetiségi nézeteit ezen 
programmból kisérti meg leszármaz- 
tatni. 

lepett meg. Az történt vele, a mi az 
emberiség legnagyobb gondolkozóival 
is megtörténik, ha a politikai elmélet 
gomolyáját minden tekintet nélkül az 

logika vaskövetközetességü fonalán, egész 
a végső határig lefejti. E módszer 
Rousseau-t az ősállapotra vezette visz- 

nélkül jegyezte meg, hogy a „Contrat 
Social*-tolvasva, kedve kerekedett négy- 
kézláb mászni. Ugyane módszer vitte 
Proudhon-t addig, a hol komoly képpel 
állitotta: „la popriété clest le vol." 
Fourrier e módszer útmutatása mellett 
a phalansterig jutott, a hol az egyé- 
niség teljesen feloszlik az összességben. 
A mi Mocsárynk eljutott Halasról Sza- 
badkáig, Andornokról Balázsfalvára. 

Sokan lélektani motivumokat ke- 
I még nagyon sok pótolni valót kivánnak. 

Krisztus országa ellen" czim alatt már mu- 
tatja a tartalmat is. Mindazt a miben a két 
hit különbözik egymástól, igyekszik olyké- 
pen fejtegetni, hogy a reformált igaznak, 
isteninek tünjék fel. Tehát nem csupán a 
különbségeket hozza fel, mint sokan, hanem 
igyekszik bizonyitani is állitásait. 

Im megromlottal oh jó keresztyénség, 

Mert nincsen te benned isteni bölcsesség. 

Szálla te reád nagy sok hitetlenség - 

igy kezdi énekét. Ezután érintvén a hituji- 
tást, tulajdonképpeni tárgyára tér. Minde- 
nek előtt a bucsuk ellen forgatja tollát, 
gyalázza a böjtöt, s az olaj, meg a sok 
„gyertyagyujtás" hatását tagadja. A szen- 
tekről igy nyilatkozik: 

Tisztet osztottunk a megholt szenteknek, 
Porkolábságot adtunk szent Péternek stb- 

Itt már főargumentumával is találkozunk s 
ez az egyháziak házassága megtiltásának 
gyalázása. S ez előfordul majdnem minde- 
nik ilyfajta énekében. A házasság történe- 
tét s annak isteni eredetét vázolván, kimu- 
tatja, hogy helytelen a katholikus egyház 
azon eljárása, mely szerint a papok nőtle- 
nül maradnak, mert ez igen rosz eredmé- 
nyeket szül. Például hozza fel az ó-szővet- 
ség istenfélő alakjait: Ábrahámot, Mózes-, 
Izsák-, Jákob- és Zakariást, kik 

Az Isten népét......... tanitották 
Nős, gyermekesek lám mindezek voltak, 
De az Istennél mind kedvesek voltak. 

Egészen durva soha sem lesz énekében a 
szerző; azonban bizonyos finom guny ve- 
hető ki soraiból. Mintegy nevetségessé akar- 
ja tenni a katholikus hitet. Tehát nem jár 
el teljes korlátlansággal, hanem sajátságos 
művészi módon akarja szive és esze gondo- 
latait feltárni, - és ez gyakran sikerül is 
neki. 

Sok tekintetben nevezetes a ,Kétféle 
hit" czimü. Ebben Horvátn András, mint 
dühös reformator, Róma elkeseredett har- 

resnek e különös utazáshoz, pedig a 

czossa tünik föl. Satyrája itt a legtündök- 
lőbb; az ének szerkezetében szintén igen 
csinosságot látunk. Szokás szerint a keresz- 

szól : 
Sókfelé eloszla az vílágnak gondja. 
Ki némettel tartja, ki törökkel tartja. 
Ekképen hasonlék az hitnek ő dolga, 

i Ki pápával tartja, ki Krisztussal tartja. 

Tehát egész világosan a pápát, illetőleg hi- 
tét, a katholicizmust, mint a Krisztus hité- 
vel homlokegyenest ellenkezőt tünteti fel : 

Itt azért szóljunk az két féle hitről 
Az Krisztus hitéről - az keresztyén hitről 

Az pápai hitről - az szinvesztő hitről 

Ennek röttenetes nagy csalárd voltáról 

És a felállitott tételnez hüen beszél a 
két féle hitről; s az előbbi ének irányához 
hasonlóan azon hitágazati részeket tárgyal- 
ja, melyek az eltérés okozói. S mivel tar- 
talmát ugy is elképzelhetjük: inkább egyéb 
tulajdonságairól fogunk kissé bővebben szó- 
lani. Emlitém, hogy satirája itt legtündök- 
lőbb, jollehet e tündöklés csak pislogás. 
Mert minő satirát tud alkalmazni egy XII. 
századbeli magyar dalszerző, kinek sem 
elődei, sem példátmutató társai nem voltak ? 
Itt azért is másként tekintjük a satira fo- 
galmát. Batizi szintén gyalázza a katholi- 
kus hitet, de vagy nem volt czélja, vagy 
nem tudta gyalázását oly ruhába öltöztetni, 
hogy az a satira erejével hasson. Horváth 
András már satirál, s pedig nem ritkán si- 

jjelzőkkel. Az imákat ,pap barát 
nak nevezi. Minden egyes vallási - termé- 

szavakba öltöztetve csipked. Az a mérsé- 
keltség, mielőbbi tendenciosus énekein is 
végig vonul, itt már elenyészik. Gyakran 
oly szavakban ád érzelmeinek kifejezést, 
hogy Batizit véljük beszélni, ugy annyira 
hogy többször drasztikus lesz. 

együtt Wahrmannal s a szabadkömü- de az út 

vesek nagy és kis mesterei Palszky és szellemi tornászás mutatványos piaeza 

A Moecsáry beszédje minket nem 

élő világra s a létező viszonyokra, a 

sza s a gyakorlatias Voltaire nem ok 

tyének „nagy tévelygéséről beszélvén, igy 

keresen. Sorai telve vannak a leggunyosabb 
mozgás"- 

szól a papok nőtlenségéről, az olajról és 
szetesen katholikus - szertartást gunyos 

Feltalálja benne a vitázó hangot, s a csi- 

Kolozsvár, péntek, február 25. 1887. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egy czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők és iparosok 

árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Ny Ittéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

fejlődés lépésről lépésre logikus. Mocsá- 
rynak a legfőbb ideálja a decentralisa 
tio. Ebben, és kizárólag ebben keresi 
ő az egyéni és közszabadságnak és az 
igazgatás jóságának biztositékait. Ezen 
elmélet nagy részben a miénk is. De 
Mocsáry annyira túlhajtja elméletét, 
hogy a decentralisatió nevében és ér- 
dekében már rég üldözőbe vette magát 
az állameszmét. Az ő fellépése most, 
csak azokat lephette meg, kik nem ki- 
sérték figyelemmel beszédét a középiskolai 
törvényjavaslat tárgyalásánál. Mocsáry 
akkor a felekezeti autonomia nevében in- 
ditott hadat az állam ellen. Később, a tör- 
vényhatóságokról szóló törvényjavaslat 
tárgyalásánál a vármegyék nevében in- 
ditott háborút az állam ellen. Most, 
legutoljára a nemzetiségek nevében in- 

dit hádat az állam ellen. Ez nem az 
ész megbomlása, miként a „Kolozsvár" 
véli, hanem az ész túlfinomitása és 

egészségtelen kihegyezése egyetlen pont 
irányában. Mocsáry egy megforditott 
Grünwald Béla. Mocsárynak egyetlen 
ideálja a rész; Grünwaldnak egyetlen 
ideálja az egész. Amaz elvezet a vad- 
állapotig; emez a phalansterig. Nem 
kell állam -ez a Mocsáry elméle- 
tének végső konzekvencziája. Mindakét 
férfi sokat tanult és sokat gondolkozott. 

melyen haladnak, csak a 

és nem maga az élet. Miután azonban 
paralellát vontunk, a Mocsáry hátrá- 
nyára kell megemlitenünk, hogy mig a 

zafiságig emelkedik, addig a Mocsáryé 

l 

Grünwald elmélete egészen a római ha- 

arra való, hogy megsemmisitse a haza 
fogalmát. 

Azt mondja Mocsáry, hogy ő a 
függetlenségi párt programmjához hű 
maradt midőn a nemzetiségi panaszok 
és aspirácziók szószóléjává lett. A do- 
log nem igy vau. Persze, ha játszani 
kezdünk a szavakkal és emlegetni kezd- 
jük az egyenlőséget a magagram- 
matikai értelmében, hát akkor bizony 
Mocsárynak igaza van, mert mi han- 
goztatjuk az egyenlőséget, anélkül hogy 
azt egész mértékben ohajtanók. Mo- 
csárynál magasabb Grünvwald és ala- 
csonyabb Helíy. Ha már most az ki- 
vántatik, hogy a Grünwald testét Mo- 
csáryig, s a Mocsáryét Helfy-ig rövidit- 
sük, hát erre a függetlenségi párt nem 
vállalkozik. Épen igy lehetjátéktárgyá- 
vá tenni a szabadságot is. A tolvaj 
panaszkodik: micsoda szabadság, a hol 
még lopni sem szabad! a proletár pa- 
naszkodik: micsoda szabadság, a hol 
még lázongani sem szabad! De ha ko- 

tudja az Krisztusnak semmi igazságát. S 

molyan veszszük a szavak politikai ér- 

A katholicizmus ellen igen sok alak- 
ban tud beszélni, igy pl. „Az istennek ir- 
galmasságáról és ez világnak háládatlansá- 
gáról czimüben ismét egy sajátságos fo- 
gással. Szól u. i. az Isten irgalmasságáról, 
melyet Éva és Ádám bukása után, majd 
Krisztus müködése által éreztetett. Az em- 
ber mégis háládatlan lett. Ádám és Éva 
visszaéltek az Isten jóságával, mi örök bol- 
dogságot igért nekik; Krisztus hitét pedig 
nem tartották kellő tiszteletben. Ezen ál- 
láspontról biztosan harczolhat azután. Fel- 
emlit ismét egy pár katholikus szokást. 
Hangja itt inkább elmélkedő, mint vitázó. 
S főleg a beosztás, mely szerint a katholi- 
cizmus, mint Isten ellen elkövetett háládat- 
lanság tünik fel, sikerült. 

Ilgen közönség dolog, hogy katholikus 
részről is tettek kisérleteket az ár ellen su- 
lyozására az egyház nagyjai. Például, mint 
ilyen emlittetik Várday Pál érsek levele. 
De ezeket sem hagyta ám viszhang nélkül 
a kor nagy költője: Horvéth András. Köl- 
teményben felel az érseknek, mely énekei 
között e czimen fordul elő: Pál érsek leve- 
lére való felelet, kit irt volt az keresztyén 
prédikátoroknak. An. 1548. Merészsége itt 
is szembeötlő. Az érseket mindenek előtt 
olyannak mutatja, kiről látszik : Hogy nem 

hogy kész a polemiára, mutatja azon vers- 
szak; melyben az érsek „vénfejének" ma- 
gyarázatot igér. Módja szerint kezdi a pár- 
huzamot, mindenütt gunyos megjegyzések. 
kel szólva katholikus dolgokról. Hosszasan 

miséről. Ezen ének ismét más hangon szól. 

pős megjegyzések egész sora igyekszik gyen- 
giteni a tőpásztori levél erejét. 

Egy más: ,Panasza Krisztusnak, hogy 
ellene támadnak e világnak" czimü elmél- 
kedő hangon kezdődik; a világ általános 

telmételőször is azt feleljük Mocsáry- 

nak, hogy a nemzetiségek teljes és 
bántatlan birtokában vannak annak a 
jogegyenlőségnek, a mely őket a 48 
iki törvények szellemében mint polgá- 
rokat és az 1865-iki törvény szellemé- 
ben mint nemzetiséget megilleti. Ha itt- 
ott sérelem van, azt nem a magyar 
állameszme okozza, hanem az adminis- 
tratió, mely nem válogat a nemzetisé- 
gek és fajok között, hanem igen gyak- 
ran sebet ejt úgy a magyar emberen, 
mint a románon. Másodszor pedig azt 
feleljük : ; 

Nekünk akármilyen független 
állam nem kell. Az általunk ohajtott 
függetlenség két főfeltételből áll. Egyik, 
hogy az állam magyar legyen; má- 
sik, hogy benne szabadság legyen. 
Oroszország is független állam, de azért 
nem kivánkozunk oda és nem ohajtjuk 
az oda való intézményeket ide hozni. 
Mocsárynak ugylátszik mindegy; ő csak 
a tüggetlenségre aspirál és semmi egyéb- 
re. Neki jó lesz, ha Magyarország szét- 
daraboltatik egy konfőderatióvá. Ne- 
künk nem jó. Mi egy független ma- 
gyar államra törekszünk és minden- 
áron magyavra. Így jött létre a miha- 
zánk a honfoglaláskor. Törekvésünket 
egy évezred tannsága, vére, könnye 
munkája, öröme és dicsősége támo- 
gatja. 

Harmadik megjegyzésünk az, hogy 
a nemzetiségek egyáltalában nem tö- 

rekesznek állami függetlenségre. Min- 
dig készek voltak a bécsi kamarillá- 
val szövetkezni ellenünk. Az ő karjaik 
között, Mocsáry hamarább rátalál a né- 
met sasra, mint akár a kormány- 
pártnál. 

B. M. 

A képviselőházból. 
Budapest, febr. 24. 

A ház mai ülésén az igazságügyi tár- 

cza költségvetésének részletes tárgyalása 
svolt napirenden........... ...- 

Első helyen a királyi kuria, továbbá 

a királyi tábla s a királyi főügyészség té- 

leinél Olay Szilárd szólott; utóbbi tételnél 

Andaházy László felszólalása után Lázár 

Ádám hosszabb beszéd kiséretében határo- 
zati javaslatot terjesztett elő a telekkönyvi 

eljárásra vonatkozólag, a mely határozati 

javaslatot azonban a ház többsége, Teleszky 

lstván, Horváth Gyula és Fabiny Teofil mi- 

niszter felszólalása után mellőzött. 

Ugyanezen tételnél szólott Szalay Ká- 

roly is, a börtönőrök ruhapénzére vonatko- 

Irányi Dániel az országos javitó inté- 

zetek állapotáról kért felvilágositást a mi- 

" 

romlásából indul ki, azonban mégis csak 

Rómára tér. Szemrehányások, figyelmezteté- 

sek és panaszhangok hármoniájából áll az 

egész ének, mely végeredményében azt mond- 

ja: hadd el Rómát, s szaladj Luther zász- 

laja alá. Habár itt sem ment sarkasztikus 

kifejezésektől, még is inkább komolyan el- 

mélkedő mondatok töltik be a 204 sort. 

Az ,Emberi szerzésről czimü ének 

egy arczkép akar lenni. A szerzetesség arc- 

képe református ecsettel festve. Egy ellen- 

ségről beszél, kinek nevét nem tudja, ki 

Hosszu, ránczos ruhát és czafrangot visel 

EÉs mind télbe nyárba szörkoszorut visel 

Alázatosan jár, de rakva méregvel. 

Még vagy négy ily könnyen folyó vers- 
szak képezi az arczképet. Ezután a szerze- 
tesek működéséről beszél, természetesen tág 

helyet adva a gunynak. 
A keresztyénséget valljuk az Krisztusnak 

Idvességünk nincsen ezért rossz Kápától. 

Kérlek szünjetek meg e sok bolondságtól. 

Majd megint : 

Itéljed ur isten, ha ez nem vakság 
Tiltván ő közöttök a jó szent házasság 
És kedves közöttek szertelen bujaság. 

S valamint az arczkép reformatus kéz- 

zel van rajzolva, ugy e jellemképet is re- 

formatus agy alkotta meg. És pedig azon 
időből, midőn az ilyesmikuek meg volt a 

helyük. Igen csodálatra méltó lett volna, 

ha egy ily vallásos költő, az uj hit edzett 

harczosa ne szentelt volna egy külön éne- 

ket az ellen tábor katonái ellen. Ennek 

hangját körülbelől gyanithatják. Egy elke- 

seredett ellenség hangja az. Leirta azt, mit 

szive sugallt s ugy, mint az először meg- 

fogamzott benne. Mert, hogy másként is 

tudott, azaz mérsékelni is tudta magát - 

azt látjuk. 

Tárgyalván Horváth András költői da- 

rabjait egyenként tartalom s más szempon- 



Dániel Ernő előadói beszéde után Gu- 

sgi képviselője az általánosan tisztelt és be- 

mely a derék székelynépet álmából felráz- 

tárgya a világ romlása legtöbbször ; ezután 
jön a tétel, s mint láttuk érezteti is 

.
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nisztertől, egyuttal határozati javaslatotnyuj- 
tott be, melyben utasittatni kéri a minisztert, 

hogy a vezetése alatt álló intézetek állásáról 

3 évenkint, a biróságok ügyforgalmáról pe- 
dig évenkint jelentést terjesszen elő. 

Fabiny Teofil megadja a felvilágositást 
a javitó-intézetekre vonatkozólag; a mely 

uván a ház Irányi határozati javaslatát egy- 

hangulag elfogadta. 
Hevessy Benedek, Olay Szilárd és Sza- 

lay Imre (váczi államfogház épületeinek tüz- 

biztonsága ügyében) felszólalásai -után az 

igazságügyi költségvetés letárgyaltatott s a 
honvédélmi tárcza költségvetésének általános 
tárgyalása vette kezdetét. 

lácsy Gyula a honvédségnél eddigelé hiányzó 
tüzérség behozását sürgette. 

Thaly Kálmán általános figyelemmel 

hallgatott beszédében a honvédség több oszt- 

rák jellegü intézményeire vonatkozólag szó- 

lott. A ház nagy érdeklődése kőzött idézett 

továbbá azon könyvekből, melyeket a közös 
hadsereg iskoláibaun tanitanak s melyekben 
a többek között Haynauról ez áll: „Er war 
ein freundlicher, liebenswürdiger Mann." A 
tankönyvek a fennálló közjogot sértik. Vé- 

gül Thaly külön magyar katonatiszti aka- 

démia felállitását sürgeti. 

Tisza Kálmán miniszterelnök azt va- 

lósithatlannak jelenti ki; a tankönyvek re- 

formját ő is szükségesnek tartja. 

Az ülés 2 órakor véget ért. 

PPártélet. 
: Papolcz, febr. 21. 

A Háromszékmegye kézdi válasz- 

tó kerület számára már a félhivatalos 

lapok Weckerle Sándor uj pénzügyminisz- 

tri államtitkárt és leendő pénzügyminisz- 

tert emlegetik jelőltnek, állitván, hogy a 

kézdi választókerület érdekében üdvös 
mozgalom indult meg, miről pedig termé- 

szetesen más nem, csak is a félhivatalosok 

birnak tudomással idáig, még pedig oly 
hangadás mellett, mintha e kerület jelenle- 

csült Lázár Mihály vissza akarna lépni. - 
Beh kár, hogy a ,Sz. N." nem épen Császár 

Bálint urat jelőli, hanem oly egyént, ki- 

ről a választók nem is álmodnak. Mi hisz- 

szük, hogy Lázár Mihály orsz. képviselő ur 

mnem fog vissza lépni, s ha igen is, e ke- 
rület derék ellenzéki választói tudni fogják, 
mi a kötelességőök és meginditják idejeko- 
rán az ellenmozgalmat. Kézdi-Vásárhelytt 
a kormányjelöltje gyanánt Beksics Gusztáv 

van kiszemelve, ki már a mult nyáfon só- 

ta ntiá-megéstts az iper felkarolásának 
ürügye alatt. De itt azt hisszük, a függet- 
lenségi párt nem hagy fel magasztos elvé- 

vel és nem hallgat az amolyan vesszőpa- 
ripán lovaglók szavára. Különben ideje ko- 
rán felhivjuk a háromszéki ellenzéki pár- 
tokat a szervezkedésre, mert már az idő 

kőzeleg, a hivatalos jelőlések suttyomba a 

klikk ajtó mögött folynak. Nagyon méltó 
volna, ha egy hirlapot is ujból inditaná- 

nak a két mameluk lapocskával szemben, 

za és uj él tre szólitsa, ebbe a Császár Bá- 
lintos világba, mivel itten a télrevezetések 
egész sorát kell élnünk. - n. 

tokból, most mielött befejezném igénytelen 
tanulmányomat a szerkezeti nyelvi szempon- 
tokat fogom némileg ismertetni. Horváth 
András énekei mint azt gyanitani lehet meg- 
lehetős terjedelmüek. A legrövidebb 48 sor- 
ból áll, a leghosszabb 348-ból. A versszakok 
3, 4, 5 sorosak. A tagok számát tekintve 
nem találunk szabálytalanságokat. A dara- 
bok nagy részében a szaknak minden sora 

Háromszéki levél. 
Papolcz febr. 20. 

Az Ellenzék idei 35. száma ,Min- 
denféle" rovata alatt ,Egy szeren- 
csés nyerő' czimmel a Brassóban meg- 
jelent ,Kr. Zeitung" után egy közle- 
mény jelent meg, melyet csaknem vala- 
mennyi hazai hirlap átvett, és mely szerint 
a basilika sorjegyek utolsó huzása alkalmá- 
val a fő- és egy 50 frtos nyereményt egy 
papolczi földbirtokos nyerte meg; miután 
azonban a „Kr. Zeitung" eme hire félreve- 
zetésén alapult, legyen szabad nékem a tényt 
a maga igaz voltában a következő ben hely- 
reigazitanom. 

A tény, hogy a basilika sorsjegyek- 
ből papolczi lakós Salamon Ferencz ke- 
reskedő Kelemen András és Imre György- 
gyel együtt részletivre három darab sorsje- 
gyet vettek, és hogy az igy vett három 
sorsjegy közül kettőnek sorozat száma tel- 
jeven és sorszáma egy szám külömbséggel 
ama két nyereményt megközelitőleg kihu- 
zatott, de ellenben az is tény, hogy egy 
krajczárt sem nyert ama huzáson egyetlen 
papolczi egyén sem. 

A „Kr. Z." kacsa hire a következőkön 
alapszik: 

Midőn a fennt megjelőlt három sors- 
jegy tulajdonos már a huzásnál az értesitést 
vette, egyike Kelemen András abból leje- 
gyezve a fő. és egy 50 frtos nyeremény so- 
rozat és sorszámát, megbizta handlerozásá- 
ról már egész Háromszékmegyében ismere- 

sorsjegyeik vannak s nézzen utánna Bras- 
sóban, ha vajjon nem huzattake ki. Bajka 
Barabás a brassói vaspályaudvaron értesülvén, 
hogy azon számok kihuzattak, bővebb érte- 
sülést szerzendő egyenesen bérkocsin az 
erdélyi bankigazgatósághoz" hajtatott hol 
elöőadva menetele okát igazolva lett, hogy 
csakugyan azon számok huzattak ki és mily 
nyereménnyel, de söt a bank hivatalnokai 
figyelmezteték is B. B. hogy a sorsjegy tu- 
lajdonosokat utasitsa oda kifizetés végett. 

Bajkó Barabás áthatva az öröm má- 
morától sietett 600 frtot zsebébe téve bérko 
csin egyenesen haza hajtatni, hogy valami 
uton módon a sorsjegyeket tulajdonosoktól 
megvásárolja. Haza érkezésével Kelemen An- 
drást és Imre Györgyötle is borozva alkuba 
akart épen ereszkedni, midőn Salamon Fe- 
rencz ki az egész makhináczioról semmit 
sem tudva Bajkó Barabást felvilágositotta, 
hogy bizony ők semmit sem nyertek. 

Ekkor ábrándult ki Bajkó Barabás is 
hogy mennyire megjártatták őt és hogy nem 
ezélszerüű minden dolegba belekotnyelesked- 
ni, más röviditésére. Most Papolczon egye- 
bet sem tesznek mint nevetik ezen maxipu- 

lácziót, hogy mennyire csötörtöiöt mondott. 
Igy lett félevezetve ugy az ,„Erdélyi 

egyenlő számu tagokból áll: 10, 16. Né- 
melyeknek elsö vagy 2 első sora eggyel ke- 
vesebbet tartalmaz. A valódi gondolat, ryth- 
mus is feltalálható helyenként. A versmér- 
ték kedveért ritkán alkalmaz röviditéseket. 
Belső szerkezetre nézve igen helyesen járel. 
Bevezetésül egy-két szakot közöl, melyeknek 

hogy az tétel gyanánt van oda helyezve. Értel- 
mes, szabatos tárgyalása után tárgya ter- 
mészetéhez mérten végzi sorait. 

A szerzőt és szereztetési körülménye- 
ket tárgyaló versszak csupán egyszer ma- 
rad el, s igen gyakran a versfejek is tar- 
talmaznak mondatokat. Szóbősége kortár- 
sainál fejlettebb; szó és mondat füzése he- 
lyes, leszámitva egyes botlásokat s értelem- 
zavaró szó torlatokat. 
BPeoezise hű kórképnek is beillik, s igy 

bizonyos tekintetben történelmi fontossá- 
gu is. 
Némely kifejezések, melyek ma már 

ritkák, még találhatók soraiban. Pl. Meg- 
menni = megmenekülni; nekik =némelyek; 
tetem, mint Szilády bizonyitja = csont, stb. 
Ragozási eltérésekkel is találkozunk; a pa- 
rancsolórag =sza; pl: gondolkodjunksza. Szi- 
lády kimeritő jegyzetei azonban az akadá- 
lyekat elgörditik a tanulmányozó elől. 

E vázlatos kép egy XVI. századbeli 
ref. poeta müködésének képe volt; s mint 

Bank" öint a „Kr. Zeitung" szerkesztősége 
ert bizony Papolczon senki sem lett 100. 

ezer frttal a basilikai sorsjegyek folytán 
gazdagabb. 

Ennyit az igazság érdekében helyre 
igazitásul. 

Dizi 

Nagy-Küküllőmegyéből. 

Ahoz értő emberek azt mondják, hogy 
a papramorgó kitünő étvágy gerjesztő ital. 
Legyen az ők hite szerint; de azt még is 
el kell ismerni, hogy a háborus hirek - 
főként ha azokat Muszkaországból inportál- 
ják - még is csak magasabb fokra csigáz- 
zák a nemzetiségi magusok és kővetőinek 
étvágyát, mint a közönséges snapsz. Külön- 
ben ezeknek étvágya rendes körülmények 

tes Bajkó Barabás deszka és szita-kéreg 
kereskedőt, hogy nekik oly számmal biró 

között sem biányzik snem kevesebbet akar- 

minő irányelvek uralták azon kor poetáit; 
az idezettek pedig némileg a költői nyelv- 
ről is beszélnek. ! 

Azon kór összes költői - pedig nem 
egészen meg vetendő szám - e dolgok kö- 
rül forgolódtak. A tűz, melyet az uj hit 
harczossai gyujtottak, ekkor égett javában. 
E tüzet éleszté a költészet, irodalom egya- 
ránt. Hogy a hit dolgában mit eredménye- 
zett e tűz - nem hozzám tartozik; de hogy 
irodalmunkra s költészetünkre hatással volt 
- az bizonyos. S igy a reformáczio irói 
tisztelt alakok irodalmunkban, olyanok 
lesznek mindenkor, kik között pedig nem egé- ! 
szen utolsó: a tályai pap Horváth András. 

; 1 

Becsületből. 

Angolból forditotta: Amica. 
(Folytatás.) 

XXVI. 

Ma reggel ismét végig küzdöttem azt 
a régi nehéz harczot, mely gyakran szinte 
legyőzött, mig végre a Nigel nemes arcza 
feltünt előttem, és ekkor tudtam és éreztem, 
hogy ő hü és igaz. 

„Nigel, Nigel!15 Bár vissza jönne is- 
mét, hogy érezzem kezének meleg szoritá- 
sát, hogy még egyszer arczára nézhessek! 
Mióta az East Chffi indóháznál elváltunk 
egyszer sem hallottam róla. Ő azt mondá, 
hogy nem fog irni, és én mégis vártam 
levelét, hogy reményemben minden nap csa- 
lódjam; most már végre oda jutottam, hogy 
megszüntem levelére várni. 

Egyszer láttam a nevét a hirlapban 
,a hadsereg köréből" rovatban, melyben hi- 
vatalosan volt jelentve, hogy Dering őrnagy 
visszalépett a szolgálatból. E nehány sort 

(44) 

szeretném hinni, oly kép, mely legalább fo- bámulva és többször olvastam el. Visszalé- 

nának felfalni, mint a magyar nemzetet, 
hazájával, alkotmányával, minden néven 
nevezendő fekvő és feltehető vagyonával 
egyetemben. Hanem annyi belátásuk még is 
csak van, hogy kemény falatnak is itéljék 
azt, mit sem a tatár, sem a török nem tu- 
dott megemészteni, a németnek meg épen 
fájdalmas gyomor görcsöket okozott; arról 
pedig meggyőződtek, hogy ez a szittya faj 
senki kedvéért, sem magát felfalatai nem 
engedi, sem a föld alá bujni nem hajlandó, 
sem a holdba repülni nem vágyik, hogy he- 
lyet engedjen Dákó Romániának. Daczára 
mindezeknek az étvágy nem csökken, sőt a 
háborus birek fokozott mértékben emelik 
azt. A magusok bölcséssége még azt is tud- 
ja, hogy a muszkák, kozákok, kirgizek, s 
más hatalmasságok oly preparatumot hoz- 
nak magukkal, mely gyomrukat alkalmassá 
teszi a kemény falat megemésztésére s ne- 
kiek sikerülni fog az, mi eddig senkinek 
sem sikerült. 

Szó a mi szó a mágusok titkos mes- 
terséget üznek, soha sem lehet tudni, mi 
kerül ki laboratoriumokból. Más ugyan ki 
gondelta volna, hogy az ők lombikjában a 
nemzetiségi kérdés és kommunizmus oly kö- 
zeli rokonságba jöjjenek? ki hitte volna, 
hogy az ők tudományos rendszerének gya- 
korlati oldala abban nyilatkozzék, hogy a 
magyar vagyont és birtokot fel kell osz- 
tani? és hogy ebben őket a muszkák, mint 
szerető testvéreket fogják segiteni? Épen 
ezért minden percz egy kinos örökkévalóság 
azon időig, mig a muszka, gyomor erősitő 
preparatumával átlépi a Kárpátokat s szint 
ugy bosszantó, hogy a magyarok békés ma- 
gukviseletével késleltetik e várva-várt pilla- 
nat bekövetkezését. 

A szász atyafiak a nagy vendégségnél, 
a mágusok számitása szerint, izletes cse- 
megéül fognak szolgálni ugyan, de azért 
őket is fel fogják falni, hogy a scitha faj 
felbomlási processuszát, külföldön terjesztett 
vádjaikkal, gyanusitásaikkal, sirásaikkal jaj- 
gatásaikkal siettessék. Nó sogór! hogyan 
tetszenek az éhes gyomor üregeibe determi- 
nált belátások? mert hogy oda jutunk s ott 
is együtt leszünk, azt a nemzetiségi mágu 
sok bölesessége megállapitotta s kétségen 
felül helyezte. 

Hanem ez még a jövő titka, fölösleges 
az ördögöt a falra festeni, mikor az Me- 
fisztók alakjában, közöttünk forgolódik, ked- 
ves egyéniségek ezek a Mefisztók! moso- 
lyognak, kezet szoritanak, patak módjára 
foly a mézes beszéd szájukból, barátsággi 
esküsznek, szeretetet, egyenlőséget, tesévéri- 
séget prédikálnak, jogot, igazságot hirdet- 
nek ilyetén képen : a msz enyém, az nem 

a tied, de a mi a íied az az enyém is, és 
ha van neked egy juhod, miért Dömötör 
sazda 5 frtot adna, te azt a juhot nem ad- 
hatod el Dömötör gazdának 5 frtért, hanem 
tartozol nekem adni 2 írtért s reá adásul 
még 3 darab szarvasmarhát ajándékba, mert 
ez a jog, ez az igazság, ezt követeli az 

i egyenlőség, testvériség - ha ezt nem te 
szed zsaraok magyar vagy; nem méltó ar- 
ra, hogy helyet foglálj az élők földén, ha? 
nem hogy onnan kitöröltessél; mert megsér- 
ted az egyenlőség, testvériség szentségét, 
elnyomod a nemzetiségeket, magyarizálsz 
stb. stb. te, ki jövevény vagy s erőszakkal 
vetted el apáink örökségét - és igy tovább. 

A mágusok kollegiuma reá mondja 
„szent igaz;" minek nagyobb bizonyossá- 
gául Y tagtárs magára válalja, hogy 100 
frt honorariumért, a jog és igazságnak, Me- 
fiisztó barátunk felfogásának megfelelőleg 
szerez érvényt; a 100 frt rovatalszerü fel- 
hajtásáról Mefisztó ismert buzgósága kezes- 
kedik. 

Külömben mind ezek nagyon kedélyes 
és mulatságos dolgok lennének, ha Mocsári 
képviselő ur olyan keményen meg nem pap- 
rikázta volna. Ez a paprika a legkisebb lég 
mozgásra is az ember orrába száll s tüdőjé- 

tőlemm mint eddig. 
Egy gondolat bántott, egy rettenetes 

gondolat, melyet igyekeztem viszszaverni, 
hogy talán meghalt. 

- „Nem, nem, nem - az nem le- 
het! kiáltám elkeseredésemben, s éjjel-nap- 
pal kértem az eget, hogy e földön találkoz- 
hassam még férjemmel. 

Mildred nénitől koronként hosszu le- 
veleket kaptam különböző külföldi kikötőök- 
ből. Az egyikben azt mondá: ,Mióta Nigel 
elhagyott bennünket, egyszer sem hallottam 
róla; reméllem jól van. Chichester Garth sem 
került elő azóta. 

Egy mély sohajjal tettem le a leve- 
let. - Nigel ellátszott veszve ösmerösei 
előtt. 

k 
x . 

Csak nehány óra volt még hátra, oh 
mily kimondhatatlan drága volt minden 
den perez! Utolsó napja volt e földön! Mi- 
dőn a téli nap ujból fel kél hogy egy uj 
napot hirdessen - Lily már a menyország- 
ban lesz. 

Most aludt, kezét kezemben tartottam, 
azt a kis meleg puha kezet, utoljára tar- 
tottam kezemben. 

Kivánságára hymnuszokat énekeltem, 
ámbár szivem csordultig telt a bá- 

nattal. 

Nem sokára felébredt, s fényes szemeit 
reám vetette. 

- Meta, - már 
tartani. 

Hogy bánatomat elrejtsem - arczo- 
mat a kezemben levő kis kéz felibe haj- 
tottam. 

-Meta ha megleszek halva a Harry 
haját tedd a szivemre. 

- Igen, lelkem. 

nem sokáig fog 

be veszi magát és ha nagyot prüsszent, Me- 
fisztó valamely látatlan szögletből gunyka- 
czsjjal habhotáz prosit. Ime a kieszelt la- 
kománál a humor sem fog hiányozni. 

Turáni. 

E. M.K. E. 
Alapitványok. A zsombo- 

lyai kaszinó nevében Nuszbaum Ja- 

kab alelnök 20 frtot; A l1s ó-J ár a község 

nevében Dávid Márton községi biró 74 
frtot; a kisjenői takarékpénz- 
tár (Aradm.) 3 ik részletül 20 forintot; 
szolnok-dobokamegyei tanitótes- 
tület részéről 3-ik részletül Kádár Jó- 

zsef Deésről 20 frtot; székely-udvar- 

helyi kaszinó-egylet alapitványa 3-ik 

részletéül kamattal Lukácsfy Manó 

pénztárnok 22 frtot; a miskolczi pol- 
gári fiuiskola tanári kara részéről Gá l- 
fy Ignácz igazgató 24 frt 80 krt küldött. 

Kolozsváról. Rzihozvszky Vik- 
tor a maga folyó évi rendes tagsági dijában, 
valamint Krisztián Vilmos (román) asz- 
talosnak szintén ez évi rendes tagságában 
2-2 frtot adott át. Rzihovszky 
számu ivén tagoknak iratkoztak még: Bakó 
László k. törvényszéki irattárnok Lugasról 
évi 2 frttal, Szechlinszky György zsemlés 
hat évrel0 frttal. - Reil és Tokos se- 
gédei a jan. havi 1 frt filléres adományt 

ezuttal is pontosan beküldötték. Dr. Finály 
i Henrikné hat évre, mint rendes tag 10 frtot. 
Kiss Sándorné 1887 re mint rendes tagsá- 
got 3 frtot Bardács Jaános, Ladoviczki 
József 2-2 frtot fizettek. Gazsi József alap. 
kamatban 1 frtot. 

Soltész Nagy KálmánMis- 
kolcz város polgármestere a nemes vá- 

küldött, elküldvén egyszersmind Feren- 

cezy Lajos évi 50 frtját is, a mint igérve 
volt. Ha a 2 frtos és 1 frtos tagok igy 

fognák föl az igéret teljesitése kötelmét, 

az E. M. K. E. rövid időn elérné a milliót. 
Kassainé-Jászay Mari megvá- 

sárolt arczképe fejében a Demjén Márton 
féle könyvkereskedő czégtől 3 frt érkezett. 

A szamosujvári társalkodó 
egylet perselyt állitott ftel termeiben. Az 
1886. éxben begyült összeg fejében Veith 
Gergely vál. elnök 2 frt 6 krt adett át a 
titkárnak. 

Nyiregyházánegypoliti- 
kai pártkülömbség nélkül tartott 

közvacsora alkalmával 32 frt 50 kr gyült 
össze az E. M. K. E. javára. Ez összeget 
Somogyi Gyula k. közjegyző 40 frtra 
egészitve ki juttatta hozzánk. 

A budapesti egyetem be- 
iratkozó hallgatéi közt Wurmb Imre 
egyetemi auestor ur ismét 2 bárcza köny- 
vet árusitott el, melyeket táviratilag kért. 
Az ifjuságnak vagy lelkes barátunknak kö- 

MHerskovics Mózes enyedi birto- 
kos bizonyos büntetéspénzből őt megillető 
5 frtot egyesületeink javára ajánlotta fel. 
Az összeget Lendvay Sándor ur, a 
bolya-berethalmi járás főszolgabirája Med- 
gyesre beküldötte. 

Csikszentmihályi Sándor 
Kálmán kir. törvényszéki biró Kézdi- 
Vásárhelyről B e k s i c sGusztáv orsz. képv. 
utján 4 frtot vettünk. Az E. M. K. E. ki- 
váló barátja és lelkes munkása ez ujabb 
adományt Jókai-kéziratért nyujtja. 

Dr. Nyárády Gyulától Makfalváról 
2 frt 12 krt vettünk. 

galmat nyujthat arról, hogy minő eszmék, pett a szolgálatból! Most még távolabb volt ; Szegény kis hajfürt, mennyire szeret- 
te ő azt Harryért. 

- Harry, suttogá lágy hangon, 
mennyire szerettelek! 

S aztán mindig halkabban halkabban 
folytatá : 

- Ott az uj hazába nem lesz sem 
bánat sem könnyhullatás. - Az égben ta- 
lálkozva nem válunk el többé egymás- 

oh, 

tól soha. 
Haldokló arcza felett dicsfény su- 

gárzott. 
De gondolatai ismét viszszatértek a 

földre. 
- Meta, ha valaha találkozol Chi- 

chester urral mond meg nek1, hogy azt izen- 
tem, hogy busultam rajta hogy neki bána- 
tot okoztam, s hogy midőn haldokoltam 
szerettennm volna a bocsánatát megnyerni. 
Mond meg neki: 

Elhallgatott hogy beszédéhez erőt 
gyüjtsön, s oh milyen gyenge volt a hang- 
ja ! Lehajoltam, a szájához tartottam tar- 
tottam a fülemet hogy a szavait meg- 
halljam. 

- Mond meg neki folytatá hogy én 
barátomnak ohajtottam őtet. Oh Meta ő 
azt mondá, hogy én tönkre tettem az életét. 
Bár ezt ne mondta volna, ez olyan vád volt 
minek az emléke sokszor lesujtett. 

Szemeit felenaelte s bánatosan né- 
zett reám. 

- Édesem ne törödj te most azon; 
mondám. Chichester akkor el volt kesered- 
ve s nem gondolta meg, hogy mit beszél. 

- Szegény Garth! Ő mentette meg az 
életemet. Mond meg neki, hogy szerettem 
volna bocsánatot kérni. Szeretném ha halá- 
lom után jóindulattal emlékeznék reám 
vissza. 

A szakadozott szavakat oly meghatóan 
oly kérőleg mondá. 

6244 

szönjük-e inkább? Mindkettőnek egyaránt. 

ros örökös tagsága részletében 100 frtot 

ják, változások történtek, ugyanis Lönh 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, február 25. 

- A PFetőfi emlék-egylet kör 
gyülése. A fehéregyházi Petőfi-emlék eg 
let 1887. év márczius hó 9-én d. u, 4 órn 
kor, Segesváron, a vármegyeház tanácste 
mében közgyülést tart. Ezen közgyülés 
van szerencsém az egylet tagjait tisztele 
tel meghivni. Minthogy az egyletnek tagj 
mindazok, kik az egyesület javára legaláb 
egy forintayi adományt tettek s igy a tago 
száma több, mint 300; - költségkimélt 
tekintetéből külön meghivók kibocsáttat 
nem fognak. - Tárgysorozat: 1) Elnől 
megnyitó. 2) Titkári jelentés. 3) Pénztá 
nok választás. 4) A végrehajtó bizottsá 
megválasztása, 5) Inditványok. Tisztelettel 
Fehéregyháza, 1887. február 22 én. Gr 
Haller Ferencz, egyleti elnök. ; 

- Uj kanonokeok. A gyulafehé 
vári r. cath. káptalanban, mint nekünk i 

Ferencz püspök Bálint Károly apát-tőesp 
rest és kézdi-szentléleki plébánost old 
kanonokká nevezte ki, Balogph Elek isko 
lakanonokot pedig mester kanonokká 1ép 
tette elő. 

- Kinevezések. Az igazságügymi 
niszter aljegyzővé a szilágycsehi ji 
rásbirósághoz Barra Károly zilahi tőr 
vényszéki joggyakornokot, irnokká 
medgyesi járásbirósághoz S z a bó Lajos, 
nagyszebeni törvényszékhez Soulau 
Antal dijnokokat, fő fegyőrré a nagy 
enyedi fegyintérethez Serbán Pétert n 
vezte ki. 

- Szolgabiróéi önkénykedé. 
Msgbotránkoztató esetről értesítik lapunka 

Harasztosról ugyanis Nádudvari Lőrincz 
felvinczi járás szolgabirója (?) rendeletet adoll 
ki a körjegyzőknek, hogy a „Népzáselója 
czimü heti lapot ne engedjék meg az illeti 
községekben szétküldetni mert ő ily lapuel 
járatását nem türheti meg !? Hát t. cz. 
szolgabiró ur nem kegyeskednék felvilág 
sitani e rendelkezésének törvényes indolti 
felöl ? Elvárjuk a felvilágositást s ahho 
képest szólunk majd hozzá a föőszolgabin 
urnak a sajtórendtartásba és a fennállótöt 
vényekbe ütközö emez önkényes rendelk 
zéséhez. 

- HBrassó és a hétfalusiak pi 
re. Brassó város törvényhatósági bizottság 
e hó 23-án tartott közgyülésén a Bras 
város és a hétfalusi községcsoport közül 
létesitett egyességét jóváhagyta. Ezzel eg 
nagy kölcségbe került százados per nye 
befejezést. 

- Az „Eleven Hirlap utánzi 
ra talált a kézdivásárhelyi nőegylet által 
hó 21-én rendezett társasestélyen. Ugyani 
,Farsang vége" czim alatt a jelzett esfély 
alkalmával Dobai János által megfelelő mui 
katársak támogatása mellett élőszóval la) 
szerkesztetett, melyben komoly és trélk 
dolgok foglaltatnak. Alkalmunk volt az I 
M. K. E. titkári irodájába megküldött pél 
dányba betekinteni, s a kézdivásárhelyie 
eleven hirlapjában is sikerült sok szelleme 
és tréfás közleményeket felfedezni. Az éll 
hirlapban minden rovat képviselve van, ! 
legsikerültebbek benne a rövid hirek. Ezel 
ből egy nehányt ide jegyzünk: „Sándor I 
törvszéki biró a mult 'héten jegyet váltott 
Brassótól Maros-Vásárhelyig - ,Székel 
Malvina k. a. a nyelvészet tudorává avatii 
tott fel. „Károly románia királya Mocsi 
rit meghivta a miniszterelnöki székre." 

- Meta én boldog vagyok, ne sirj 

- Lilym megbocsátottál e annak 
téged szerencsétlenné tett s kedves 
megfosztott ? kérdém hirtelen felibe haj 
Lilym van e szivedben bocsánat a számár 

Hangom a felindulástól reszketett. 

A Lily arczán éles fájdalom kifejez 
se vonult el. 

- A Harry gyilkosának ? kiáltá 
Aztán szelidebb hangon s lassabban az 

tevé hozzá : 
- Meta, most már azt mondhaton 

hogy mngbocsátok neki. 
A rövid téli nap vége felé járt. 

A veres nap a fák teteje megett lehi 
nyatlott. 

- Utolsó napom ! suttogá a haldokli 
hang. Holnap reggel a menyországban leszel 

S midőn a hajnal hasadt: 
„Egy ágy körül csak a virasztók 
Sirása hangzik oda bent, 

Fáradt szellemnek áldás, béke ! 

És a halottnak béke, csend14 

Lily meghalt, halvány arczán a meg 
dicsőülés fénye volt, s ajkain mosoly. Ő vér 
zett a földdel s annak küzdelmeivel, örömé 
vel és bánatával. 

XXVII. 

Egy év mult el, egy hosszu év mióli 
kedvesünktől elváltunk. 

Bánatunknak az élessége egy kissétom 
pult! a legkeserübb könnyeinket már elsír 
tuk; és nekem még is ugy tetszett, minthi 
a Lily társaságát napról napra erősebbel 
nélkülözném. Nagyon hiányzott ő nekem : 
nevét senki sem emlitette házunknál fel 
dulás nélkül. 

(Folyt. köv.)
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Dobai János lapszerkesztő beiratkozott 
tóul a kolozsvári bábatanfolyamra." 

Előléptetés. Stiászny Nán- 
gyulatehérvári vasuti állomás fönö- 
közlekedési miniszter I. osztályu fő- 
ré léptette elő. 
Eljegyzés. Gencsy István Brassó 
kir. adófelügyelője f. nó 22 én je- 

zte el Kopanits Ödön m. kir. 
ldnok kedves leányát: Kopanits 
asszonyt. 
Áthelyezés. Nyárádi Simon 
Igyesi járásbirósági segédtelekkönyvezető 
nló minőségben a nagyszebeni kir. tör 

ez helyeztetett át. 

A brassói mémet dalegylet f. 
n „heitere Liedertatffele-t rendez. A 
szász közönség körében nagy az ér- 

a kiválóan sikerültnek igérkező mu- 
nt., 

Az erdélyi ág. hitv. magyar 
tézet a mult vasárnap igen sike- 
versenyt rendezett Bácsfaluban. A 
nyen közremüködött a brassói ma.- 
gylet is, melyet Bácsfaluba érkez- 
ottani lakóság ünnepélyes fogad- 
részesitett. A hangverseny este 8 
tte kezdetét és érdekes pontjai a 
u jelenlévők zajos tapsait provo- 

Különösen nagy tetszés fogadta Ko- 
k. a. czithera-játékát. 
Papválasztás. A tasnádi ev. ref. 

lázközség lelkészévé Bertha Dezső 
segéd-lelkész választatott meg. 
Uj lap indul meg - mint a Sz. 

rja - Tasnád, szerkesztője Kobl 
sz. 
A gyulafehérvári román if- 

f. bó 19 én tartotta meg bálját, mely 
etősen sikerült kedélyes mulatság volt. 

Berzeviezy Albert kultuszmi- 
iállamtitkár iskola vizsgálat végett 
Fiuméba érkezett, s nehány napot 
tölteni. Ezen idő alatt a kormányzó 
e lesz. 
Gyászlap tudatja velünk Szilágyi 
szül, H. Gál Malvina asszony éle- 

50-ik évében A.-Gyékényesen bekövet- 
tt elhunytát. 
rTúűz ütött ki a minap Borbánd al- 
lérmegyei községben, hol Toth Gy. 

ives háza és nehány gazdasági épület 
ngok martalékául. 

Korteskedés dohány enge- 
. Furcsa világot vet a kormány- 

szakoskodására az a történet, me- 

Mária 

ást mértek, hogy a kerület a kormány- 
a hódittassék. E kerületben fekszik a 
dohánytermelő Verpelét s vidéke, a 
folyó mentén ősidőktől dohányterme- 
foglalkozik. E vidéknek e gazdál- 
g egyedüli megélhetési modja. 
czim alatt. hogy nem a köztük 

magból termeltek, egész községek- 
ték a dohánytermelési engedélyt. 

nint ezer termelő fosztatott 
től Kaal, Kompolt, Al- 
Feldebrő stb. községekben. 

encsétlen lakósok, égfelé sohajtozva 
i lesz velök ? De már megvan a 

g: „a ki Almássy Géza kormánypár- 
Ithez megy s megigéri, hogy reá sza- 
sszakapja engedélyét. Hát igy bán- 
egész községek letérdekeivel? A jogos 
ereset s gazdasági müvelési ág, mely 
tnek megélhetési módja, a kufár lé- 
lás silány eszközévé minősittetik. 

Gyilkolási mánia. A véletlen 
sztó multu, szerencsétlen asszonyt 

a budapesti rendőrség kezébe, ki 

leforgása alatt öt gyermeket 
olt s ezek között három a saját 

olt. Kollár Évának hivják a szá- 
emtést, kit elmezavar tünetei kö- 

tottak még a mult hóbon a Ró- 
megfigyelő osztályára. Alkoholos 

ar folytán már harmadizben volt 
elés alatt. Önkényt jelentkezett ki- 
a a rendőrségnél, mert - mint 

álmában az isten és az ő angya- 
elentek előtte és az isten azt mondá 
gy megbocsájtja büneit, ha azokat 

lőtt megvallja. El is mondta tő- 
a szörnyü tetteket. A rendőrség 

idásai kezdetben valószinütlenek- 
k fel és vallomásait beszámiítha- 

tot azonban elrendelték és az elme- 

nlevő asszony előadásai a tények 
elyek véletlenség folytán eddig nyil- 

em jutottak, valóknak bizonyul- 
ustatálták egyszersmind azt is, hogy 

ncsétlen asszony gyilkolási mániában 
bből magyarázhatók meg hajme- 
1. 

ikita montenegrói fejedelem 
ena, mint Czettinjéből jelentik szer- 
l egészséges kis herczegnőt szült. 

elemné, ki most 40 éves, 1860 ban 
8 éves korában ment Nikita fejede- 

ül s házasságukból kilencz gyer. 
nazott: egy herczeg és 8 herczeg- 
idősebb Zorka herezegnő, tudvale- 
ány év előtt férjnez ment Kara- 

vits Péter herczeghez. 

Földrengés Olaszországban. 

, Cannesben, Avignenban, Nizzá- 
egesben és a Pryvence több hely- 
szerdán reggel 5 és 8 óra közt 

szerü lökéseket észleltek. Nizzá- 
ház összeomlott, három egyént 

távirdai 

„Pesti Napló" beszél el. Hevesmegye 
kerületére a napokban végzetes 

meg en- 

ki állapotának tulajdonitották. A 

maga alá temetvép. Több háztető bedőlt. 
Mentoneban a töldrengés által állitólag több 
egyén vesztette életét és számosan megsé- 

rültek. A vasuti szolgálatot az alagut meg- 
vizsgálhatása végett megszüntették. A föld- 

rengés ugy látszik Olaszország észek-nyu- 
gati csucsára szoritkozott s elkezdve Tu- 

rintól le a genaui öbölig, meglehetősen ál- 

talános lehetett. A földrengés erősségéről az 
eddigi hirek után biztos következtetést von 
nunk nem lehet, minthogy az érkezett tá- 

viratok annyira eltérők egymástól, hogy 
amig az egyik városban alig van nehány 

sebesült, a másikban olyan nagy volt a sze- 
vrencsétlenség, hogy a házak harmadrésze 

rombadőlt. Annyi azonban már is meg- 

állapitható, - hogy a földrengés leg- 

inkább azon városokban dühöngött, me- 

lyek a genaui öböl hosszában feküsznek. 

Savonában 8 ember meghalt a romok 
között, 4 ember sulyosan megsebesült, 11 
ember pedig könyebb sérüléseket kapott. 

ház beszakadt és 2 ember meghalt, Oneg 

liában igen sok ház dölt romba és hat 
ember vesaté életét: 28 ember pedig meg- 

sebesült. A halottak között egy katona, a 
sebesültek között pedig 10 katona és 3 

csendőr van. Portó Maurizióban: 

nehány ház bedölt, egy ember megöletett és 

8 megsebesült; Dianó-Marinában: 

a házak egyharmada romba dölt és igen 

sok ember veszté életét és sebesült meg. 

VÁROSI HIREK. 
- A kolozsvári angol társaligó 

kör évi közgyülése f. hó 24.én este kiváló 
érdeklődés és lelkesedés mellett folyt le a 
Hungária szállodában levő kör termében. 
Jelen voltak: dr. Brassai Sámuel, Boros 
György, Deáky Albert, Duret József, dr. 
Felméri Lajos, dr. Finály Henrik, dr. Jenei 
Viktor, Kovács János, Kauffmana Sámuel, 
Mackenzie Claud (Gyéresről), Péterfi Dénes, 
ifj. Perczel Mór (uj tag), dr. Rózsahegyi 
Aladár, dr. Szász Béla, Szathmári Elek, 
Széky Miklós, dr. Széchy Károly. Kovács 
János, a kör buzgó elnöke, szép beszéddel 
üdvözölte a tagokat, kiemelte, hogy a kör 
tiz évi fennállása óta ez a legnevezetesebb 
közgyülés, s ha eddig lettek volna is ké- 
telyei a kör fennállásának biztonsága felül, 
azok most el vannak oszlatva a nyilatkozó 
erős buzgalom által. A nagy tetszéssel foga- 
dott megnyitó után Boros Gy. titkár olvasta 
fel a mult évi közgyülés és a kör tiz évi 
fennállásának megünnepléséről szerkesztett 
jegyzőkönyvet. Azután a választmány hatá- 
rozati javaslatai vétettek tárgyalás alá. En- 
nek legérdekesebb része volt az uj könyv- 
tárról vajó jelentés. Ugyanis Pagel János, 

sz. báró Wesselényi Józéfin a Kolozsvárt 
fennálló angol olvasó körnek, mintegy 2,000 
kötetből álló angol könyvtárt az angol- 
körnek ajándékozták. A közgyülés lelkes él 
jenzéssel fogadta ez adományt; az adomá- 
nyozókat tiszteletbeli tagoknak válasz- 
totta; köszönő irat küldését elhatározta; 
s egyszersmind a könyvtárban elhelyez- 
kedő emléktáblára nevöket, valamint a Car- 
penter Máriáét, ki első alapitója volt 
a könyvtárnak, megőrökitni. A könyvtárt a 
közgyülés határozata alapján, a rendes ta- 
gokon kivül mások is használhatják, Ko- 
lozsvárt és vidékén is, ha évenként 3 frt 
dijt fizetnek. Könyvtárnok lett dr. Lehman 
Róbert tanár, ki csütörtökön és szombaton 
d. u. 83-5-ik ad ki könyveket. A kőr já- 
ratja Contemporay Reneis és Nineteenth 
Century folyóirafokat; s Paget János küldi 
az Athaeneum heti lapot. A tagok száma 
jelenleg 36. Uj tagokká választattak dr. Ró. 
zsahegyi Aladár, dr. Lánczy Gyula, dr. Szé- 
chy Károly, Kozma Ferencz, Perczel Mór. 
Ezután Széky Miklós tett jelentést a pénz 
tár állásáról. A régi hivatalnokok s választ. 
mányi tagok közfelkiáltással ujból megvá- 
lasztattak. Elnök Kovács János, titkár Bo- 
ross György, pénztárnok Széky Miklós;vá-. 
lasztmányi tagok: dr. Brassai Sámuel, dr. 
Finály Henrik, dr. Felméri Lajos és dr 
Concha Győző. A hivatalos ügyek elintézé- 
se után következett a kedélyes vacsora, 
mely alkalommal több pohárköszöntő volt 
angol szokás szerint. Pohárköszöntőket mon- 
dottek: dr. Brassay Sámuel, Kovács János, 
dr. Finály Henrik, dr. Szász Béla, Péterfi 
Dénes, Perczel Mór. Megemlitjük az elnök 
felköszöntőjét, melyben Paget János érde- 
meit méltatta, s a Brassaiét, ki br. Wesse- 
lényi Josefint éltette. 

- A zene-conzervatóriumbél. 
Az öszpróbák a kultur-egylet javára szin- 
házunkban előadandó „Éden és Peri" czimü 
óratoriumból ma este megkezdődnek. - 
Tegnap emlitettük, hogy a vasárnapiházi 
hangversenyen nagy zenekar is játszik. 
- Helyesen tenné a conzervatórium, ha 
nagyszabásu hangversenydarabokkal, minő 
e hangversenyen is lesz: a vigadó nagyter- 
mében, nem pedig saját - már oly sokszor 
szűknek bizonyult - helyiségeiben lépne fel. 

-- A kolozsvári javitó imtézet- 
hez irnokká P a p Simon dijnok nevezte- 
tett ki. 

- A gazdák és iparosok. hitel- 
szövetkezetének városunkban alakitandó fi- 
ókja f. évi febr. 27-én d. u. tartja ülését 
az első községi iskola helyiségében. 

- Rendőri hir. Két napszámos 
összeveszett - és emelt egymásra kezet, - 
a mit András ur észre vett, - mindkettő 
bekisértetett. 

Noliban több ház összeroskadt és 15 

ember életét veszté. Albisolábantőbb 

gróf Bethlen Dániel és Szacsvay Sándorné 

- Nyilvános köszönet. A kolozs- 
vári kisegitő-takarókpénztár szövetkezet igaz- 
gatósága, a f. hó 12-én tartott évi rendes 
közgyülésen, a jótékonysági alapnak rendel- 
kezésre maradt összegből egyletünknek 25 
frt adományt kegyeskedett megszavazni, 
mely áldozatkészségért fogadja a n. é. igaz- 
gatóság hálás köszönetünket. Kolozsvártt, 
1887. febr. 25. A kolozsvári könyvnyomdá- 
szok segélyző egylete. 

A szinházról. 
A következő sorokat vettük : - 

Már rég figyelemmel kisérem a szin- 
ház ügyeit, szorgalmas látogatója vagyok 
évek óta az előadásoknak és igy módomban 
áll összehasonlitást tenni a multtal. Bizony 
szomorun gondolom el, hogy régen élvezet- 
ből kerestük fel a szinházat, most csak már 
szokásból. Én is, más is; mert többet bo- 
szankodunk, mint élvezünk. Nem is akarok 
én voltaképen vitatkozni senkivel; nem is 
értek hozzá; csak hangosan óhajtok gon- 
dolkozni és ezt a t. Szerkezztő urnak elkül- 
deni. Ugy jő nekem, mintha jobban esnék 
ha kibeszélhetem magamat. 

Ha elgondolom, hogy régen nem volt 
34 ezer forint szabvencziónk, de volt tra- 
gikai hősnőnk, drámai szinésznőnk kettő is, 
naivánk (Istennek hála az most is van még 
pedig jó), az anya szerepekre két szinész- 
nőnk is, intrikusunk, több jó segédsziné- 
szeink mindkét nembők, külön jó népszinmü 
énekesnőnk, jó operette tagjaink és the 
last but not the least külön drámai, és 
külön jó coloratur énekesnőink. - E mel- 
lett világhirü müűvészek fordultak meg 
szinpadunkon; „igy volt az régen §e- 
villában, a gesztenyék hazájában; geszte- 
nyénk most is van, ,„csak a Sevíllai bor- 
bélyt nem hallbatjuk, mert hiányzik Rozina; 
bizony igy volt az régen Kolozsvárt, mikor 
Korbuly dirigálta a szinházat. Az igaz nem 
is láttunk balletet, no de hiszen az kinek 
is kell? 

Kolozsvár művelt és tehetős közönsé- 
ge látott már Pesten, Bécsben jó balletet, 
szép kiállitással, az tehát nem élvezi a 
rosszat, a karzatot pedig nem szükséges, 
hogy a pironettezésbe neveljük, őrvendünk, 
ha még pirulni képes a piszkos 
látása felett. Avagy szerzett-e a silány ber- 
lini társaság valakinek élvezetet? Nem téte- 
lezem fel. Sajnos, hogy mégis háromszor töl- 
tötte meg a szinházat. Es mégis ha a pénz 
legalább itt maradt volna, de azt is a bur- 
kus kisasszonyok vitték el és a mi sziné- 
szeinknek vajmi kevés hasznuk volt belőle. 

De nem is erről akartam én irni; hi- 
vatottabb kezekre bizom a birálatokat. To- 
vább fűzöm tehát gondolatomat, és mint 
nagy zenekedvelő, megállapodok az opera 
éneke snőinél. 

A kolozsvári közönséget azzal vádol- 
ják mindig, hogy nagyok az igényei. Én ezt 
felelem erre, hogy a kolozsvári közőnség a 
legtürelmesebb, s a legelnézőbb az egész 
világon. Minő birka türelemmel, zugolódás 
nélkül hallgatja és nézi végig a közönség 
a Szilassi és Serédi kisasszonyok énekét! 
Kérdőre sem vonja az intendaturát, hogy 
miért fizet Szilassi kisasszonynak évenként 
három ezer forintot ? Azért talán hogy a 
mult nyáron egyszer sem énekelt, hogy ha- 

a Borgia és a Margareta szerepénél. 

Egy szóval a kisasszony 

nem képes meg felelni, mint például a Mar- 
gareta szerepe. Legyünk igazságosok: azért 
nem a kisasszony felelős. Margareta szerepe 
még jó énekesnőnek is munkát ad, sok ta- 
nulmányt kivánva tőlük. Az ember inkább 
szánja a kisasszonyt, látva kinlodását mikor 
énekel, mint élvezi Mondjuk ki leplezetle- 
nül az igazat. Müértő közönség nem élvez- 
heti a kisasszony énekét; ha igen, ugy ne 
halljak soha többé jó éneket. 

Ha tehát a kolozsvári közönség azt 
kivánja, hogy a nagy fizetést huzó énekes- 
nő helyett szerződtessen az intendatura egy 
jó coloratur énekesnőt, mert szivesen meg- 
elégszik a lyrai operák hallásával mint p. o. 
a Sevillai borbély:, Fekete Domino", „Don 
Pasduale", a „Bájital", a „Remete csenget- 
tyüje", ,Mártha, „Fra Diavalo" stb. Ha 
ezekkel, mint mondám, megelégszik, akkor 
nem lehet a közönséget azzal vádolni, hogy 
nagy igényei vannak. Bizony, az olyan ze- 
ne-előadásokról szivesen lemond, mind a 
minőkben most részesül. 

Minek nekünk Fauszt, ha még köny- 
nyebb operát sem lehet a rossz énekesnő 
miatt élvezni? 

Tessék a nem hasznavehető tagokat 
elbocsátani. Lássák át már egyszer, hogy e 
közintézet sem nem elszállásolási, sem nem 
élelmezési vállalat. Ki kell cserélni a rosz- 
szat jóval. Ha nincs pénz hozzá, hát mond- 
junk le végkép az operáról! 

Szerződtessenek jó drámai erőket; gon- 
doskodjanak jó népszinműénekesnőről; küld- 
jék el a fölöslegeseket. egészitsék ki a hi- 
ányzókat, ne csináljanak a szerepekból mo- 
nopoliumot; legyen változatos a reportoiré; 
ne szedjék elé a lomtárból a „kártyavető- 
nét" : legyen helyes szerepkiosztás és bizo- 
nyára visszahóditható lesz a közönség. 

De mielőtt bevégzem soraimat Serédi 
Sarolta kisasszonnyal is akarok foglalkozni. 
Csak röviden. Ujból a müűértő közönségtől 
kérdem: élvezhető-e a kisasszony öntelt, af- 
fectált játéka? Hát az éneke? Azt lehetse 
kérdezni, hol rosszabb? az operába vagy 
az operette-ben? Hiszen, éneke azt a be- 

Két napilapunk van. A Polgár meg 
szünésével ügy látszik nincs több hivatalos 
lapja az intendaturának. Nem foghatna ke 
zet ezen a téren a két lap? Nem magya- 
rázhatnák meg, hogy egy jó társulat, két. 
hét alatt véget vett a válságnak, de a ki 
élvezni akar, az bizony nem megy Serédi 
kisasszonyt hallgatni. 

Ha a szerkesztő ur nem találja jónak 
nézeteimet a nagy publikum elé vinni, leg- 
alább kibeszélhettem magamat. S ez is meg- 
könnyebbülés. 

Szinházlátogató.*) 

IRODALOM. 

A Misfaludy-társaságból. 

Bpest febr. 23. 

A Kisfaludy-társaság tegnap délután 
rendes havi ülését tartotta, Gyulai Pál el- 
nöklete mellett. A heti felolvasó üléstermet 
teljesen megtöltötte a nagyobbára hölgyek- 
ből álló hallgatóság. Az első felolvasó 
Dalmady Győző volt, a ki Hazafias eszmény 
czimmel adta elő egyik legujabb költemé- 
nyét. A zajos tapsokkal fogadott költemény 
felolvasása után Csiky Gergely adta elő ér- 
tekezését, mely Villeminnek a görög drá- 
ma lirai elemeiről való nézeteit tárgyalja. 
Gyulai Pál adta elő az Ősz czimü lirai 
költeményét, mely azzal kezdődik, hogy az 
ősz eddigi éneklőit támadja meg, kik csak 
fájdalmas és panaszos hangokat meritenek 
az őszi hangulatból. 

Mind hiába rágalmaznak, 

Kedves őszöm, el nem hagylak... 

S megénekli az őszt, mely már nem a szen- 
vedély, a forró hév perzselő időszaka, hanem 
a termésé, a gyümölcshozó termésé. 

Kedves ősz! te nem igérsz, adsz... 

S nem ugy, mint a tavasz, mely bimbóit 
fejti, rügyeit pattantja; s a nyár, mely tel- 
ve ennyel, olykor égető lánggal. Az ősz 
szelid. 

Sátorod az égbolt kékje, 

Szelid s vidám, mint a béke! 

Ez az alapeszméje a költeménynek, melynek 
felolvasása után vibaros taps hangzott fel. 
Végül Beöthy Zsolt tartott felolvasást Sze- 

tricot-k kér Joakbim és a magyar Robinson ról. A 
magyar Robinsont 1808 ban irta. Meghalt 
1810-ben Kolozsvártt. A felolvasásokat zárt 
ülés követte, a melyen a társaság egy né- 
mely bensőbb dolgait intézték el. 

MÜVESZET. 

"* Nemzeti szinház. Tegnap este üres 
ház gyönyörködött a „Czár és Ács" előa- 

dásában. A külőnben szép zenéjü dalmü 
- a megfelelő erők hiányában - sehogy 

sem tud népszerüségre vergődni a kolozsvá. 

ri közönség előtt, a mely pedig, hogy fej- 

lett müizlése van a zenei élvezetek iránt, 

sokszor adta tanujelét. De hát a mi társu- 
latunk nincs oly elemekből összealkotva, 

hogy a bár ma is szép, de félig elavult 

operák iránt az érdeklődést ébren tudná 

tartani. Okosan tenné tehát az igazgatóság, 

vonként nem lép fel kétszer sem, hogy mióta ha vagy nem adatna elő olyan darabokat, 
itt van nem tanult be egyebet az Eleonora melyekhez megfelelő erővel nem rendelke- 

zik, vagy gondoskodnék alkalmas erőkről. 
szerződteté 

sével a czél el van tévesztve. A kisasszony kar lármás kiséretét - elég jól ment. A 
olyan nehézségekre vállalkozik, melyeknek 

i 

nyomást teszi, mit a rozzant verkli. Se hang, 
se tanulás. Naturzseni volna, ha nem hiá- 
nyoznék belőle a „natur, és a zseni." í 

Az előadás különben - leszámitva a zene- 

főbb szereplők, mint Kápolnai, Kovács End- 

re, Mezei, Hegedüs és Serédi Sarolta k. a. 
sürü tapsokban részesültek. Különösen tet- 
szett Kovács Endrének az utolsó felvonás- 

ban beszőtt hangulatteljes dala, melyet sok 

bensőséggel énekelt el. Nyilt jelenetben is 
kihivták érte. Serédi k. a. bár egyáltalán 

nem neki való szerepben mozgott, elég si- 
kerrel oldotta meg feladatát. A Litzenmayer 

növérek csinos tánczát megismételtették. A 

karok szintén dérekasan működtek. 

* Váradi Miklós jutalomjátékául a leg- 
közelebbi vasárnapon Rákosi Viktornak „De- 
zentor" czimü látványos énekes szinmüve fog 
előadatni. Az érdekes darabból serényen 
folynak a próbák, s igen sikerült és mulat- 
ságos előadásra lehet kilátás. 

* lászai Mari asszony szerdán este kez- 
dette meg vendégszereplését az aradi szin- 
padon. A közönség egészen megtőltötte a 

szinházat s a kiváló müvésznőt lelkes óvá- 

cziókban részesitette. Előadásra Schakspere 

„Cgmbeline"-je került, melyben a müvésznő 
Imogent játszta elragadó hatással s viharos 
tetszés között. Az aradi lapok elragadta- 
tással irnak a Jászai asszony remek alaki- 

tásáról. i 
* Szintársulatunk tagjainak deési utja 

elmarad. Tóth Béla igazgató itt volt ugyan 
és tárgyalásokat is folytatott a kivitel te- 
kintetében gr. Esterházy Kálmán intendans- 
sal, de az intendans Tóth ur kérelmét, te- 
kintettel a szinház mostani viszonyaira, 
teljesithetetlennek jelentette ki. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 121-ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. február 26 án. 

A szÉP MELUZINA. 

Szinmü 4 felv. 

*) Közöltük e felszólalást. Mi már belefáradtunk 

a birálatba és tanácsadásba. Örvendünk, ha a közönség 

is megszólal. A szinház vezetésénél évek óta nagy a- 
.... 

csak meghallják. - Szerkesztő. 

Tojás (1 pár) 4 kr. 

KÖZGAZDASAG. 
Közgazdasági állapotok. 

Háromszék, febr. 22. 

Alig egy rövid hét alatt valamennyi 
országos vásárt át kell élnünk, azon a he- 
lyeken hol azok látogatottabbak szoktak 
lenni. Nem lehet megemlités nélkül hagyni 
és az illető vásár tulajdonosok figyelmét fel 
ne hivni azon visszás körülményre, mely a 
Kovászna, Papolcz, Nagy-Borosnyó és Za- 
bola községek országos vásárai között fel- 
található. Mert itt ugy az iparos kereskedő, 
mint a földmivelő és még inkább a vásár- 
tulajdonosok oly annyira meg vannak rövi- 
ditve azon rendszertelenség folytán hogy 
ezen négy - ugyszólván szomszédos közsé- 
gek vásárai egy rövid hét alatt lezajlanak, 
és aztán egy darabig több országos vásár 
nem lesz, kivált a jelenlegi ipartörvényre 
való tekintettel, mivel a ki a Kovásznai vá- 
sáron venni valóját megvette, az távol fog 
maradni a más három vásáron való megje- 
néstől. Főleg a marha kereskedők vannak 
ki játszva, mert ők időközben nem tudnak 
tul adni a vett marhán más vidéken, addig 

nyeit sem ők, sem a földbirtokos tulajdono- 
sok, kik állattenyésztéssel foglalkoznak nem 
élvezhetik. Talán helyes volna czélirányosabb 
beosztást létesiteni, mely minket ki elégit- 
hetne. A febr. hó 11-én Kovászsán tartott or- 
szágos vásár sikerültnek mondhaté. A gab- 
na és marha ára emelkedett és kereslet is 
meglehetős volt a szép idő mellett. A. febr. 
14-én Papolczon tartott vásár, már daczára 
a szép téli időnek sem a belső vásár, sem 
a barompiaczot illetőleg teljesen silány volt 

és 16-án tartandó belső vásár miatt. 
A nagy-borosnyai vásár már az időjá- 

rás folytán nem rosz, pedig az itteni barom- 
vásár irányadó egész Háromszékmegyében. 
A baromvásárra noha 15-én roppant sok 
marhát hajtottak is fel, de a ,Nemere" oly 
dicsően uralkodván, hogy habár a gödörnek 
meg a szép nagy községházának, mint szél 
aljának jó hasznát lehetett venni, még is 
már a hideg miatt delután 2 órakor a vá- 
sár szét oszlott. A szarvasmarha ára itt fel- 
emelkedett a közép árig csaknem. A keres. 
let is meglehetős volt. 

Hanem a másnap (16 án) tartott belső 
vásárt már a „Nemere ő nagysága nem 
engedte össze gyülni, oly annyira virtusko- 
dott; és igy gyengébb volt -sokkal egy kö- 
zönséges heti vásárnál. 

A Zabolán 18-án tartott országos vá- 
sár teljesen a rosz idő miatt megsemmisült- 
nek mondható. 

A háborus hirek ugy a gabona, mint 

a marha árát sokban emeliék. - Egy 

pár ökör 120-340 írt közt váltakozott; 
egy pár tehén 80-120 frt; egy pár három 
éves tulok szintén 80-100 frt volt. A ga- 
bona árak általában következők voltak: egy 
hektoliter tiszta buza 6-6 ífrt 40 kr; rozs 
4-4 frt 30 kr; török buza 4-4 f. 40 kr; 

zab 2-2 frt 20 kr; árpa 8-3 frt 60 kr; 

pityóka 1-1 frt 20 kr; fuszulyka 5 frt 60 
kr volt. 

Ha az Oláhországgal való vámbáboru 
fennáll, vagy általában a gabona és marha 
behozatal eltiltatik - csak a mentheti meg 
a háromszéki gazdát a biztos bukástól. 
Főleg ha a szarvasmarha behozatal megen- 
gedtetnék, egy év és a háromszéki gazda 
b iztos, elbukás előtt nem, de alatta fogna 
állani. Óvva intjük intéző köreinket ezekre. 

Háromszéki. 

Állat-egészségügy. 

Háromszékmegyéből irják lapunknak, 
hogy ottan ma holnap a juhoknak csak 
hire marad a métely és sárviznek esnek 
mind áldozatul. A szarvas-marha állomány 
is némely községekben ezen nyavalya által 
meg van támadva s hull. A nyulak is a 
mételynek fognak áldozatul esni, mint a 
májból szak-egyének jó előre jósolgatják. 

Piaczi tudésitás. 

Kolozsvárt, febr. 25. 

Tegnapi hetivásárunk minden élénkség 
nélkül folyt le. Behozatal, a rossz idöjárás 
miatt, alig volt valaml, s ennek tulajdonit- 
ható, hogy az árakban ugyszólván mi vál- 
tozás nem tapasztalható. Az árak különben 
következők voltak : 

Gabonanemüeknél:Buza (74 
-76 kilós,) métermázsánként: 7 frt 60 kraj- 
czár-8 frt 60 kr. Rozs (66-68 kilós.) 
5 frt 40 kr - 5 frt 60 kr. Kukuricza (74 
kilós) 5 frt 40 kr. Zab (39-41 kilós) 5 frt 
20 kr - 5 frt 40 kr. Burgonya 3 frt. 

Ételnemüeknél: Marhahus (ki. 
lónként) 30 kr, Sertéshus 40 kr. Szalonna, 

uj 54 kr. Szalonna, ó 56 kr, páczeolt 80 kr. 
Szalonnazsir (1 kiló) 

64 kr. 
.Takarmánynál: 100 kiló széna, 

kötve 2 frt 40 kr, kötetlen 1 frt 40 kr. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA MIKLÓS. 

a más vásárok lezajlanak és igy annak elő- 

a más nap Nagy-Borosnyón tartandó barom 
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mRbETEÉSEK. 
Sz. 2083-886. 

A tekei kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság, közhirré 

teszi, hogy Orbonás Mihály ügyvéd sz.-régeni végrehajtatónak néhai özv. 

Szabó Ferenezné Kovács Katalin végrehajtatást szenvedő elleni 23 frt 

20 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a kolozs- 

vári kir. törvényszék (a tekei kir. járásbiróság) terűletén levő Oroszfája 

község 120. tjkvében A I. 1., 3., 4., 5., 6, 7, 9-17., 19., 20. hr. sz. 

ingatlanokra és pedig a 9. r. sz. alatti ingatlannak 1415., 1416. hr. sz. 

részleteire a Pintye Vaszilika és neje Pakurár Sofia javára eszközölt 

tulajdonjogi előjegyzéstől függő feltételes joghatálylyal, az 1418. és 1417. 

br. sz. részletekre pedig feltétlenül 1064 frt kikiáltási árban, továbbá az 

oroszfáji 184. sz. tjkvben 1, 2., 6., 7., 9., 10. r. sz. a. ingatlanok fele 

részére 397 frt kikiáltási árban, valamint az oroszfáji 185. sz. tikvében 

1. r. sz. a. foglalt ingatlan fele részére az árverést 420 frtban ezennel 

me állapitott kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt in- 

gatlanok az 1887. évi április hó 28-ik napján délelőtt 9 óra- 

kor Oroszfája község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megál- 

lapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10-át 

készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-czikk 42-ik §-ában jelzett árfo- 

lyammal számiított és az 1881. évi november 1-én 3333. sz. a. kelt igaz- 

ságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a 

kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmé- 

ben a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott sza- 

bályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Tekén, 1886. évi deczember hó 17-én. 

A tekei kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 

Árverési hirdetményi kivonat. eosoeoeDeDeDeDeDeDeDeDeoe ----x eg z 

MEGHIVÓ. 
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Jó bizonyitványokkal ellátott 

ulazó ügynökök 
fix fizetés és magas jutalék mellett 
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szám alatti helyiségébe tisztelettel meghivatnak. 

Kolozsvártt, 1887. Február hó 25-én. 
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Bővebb felvilágositást ad e lap 

ADó- vATAnA. 
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Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezetének 

aláirt helybeli tagjai, miután az alapszabály szerint meg- 

kivántató tagok száma már eddigelő is háromszorosan túl 

van jegyezve az ügyvivőség felállitására - Titkár. Pénz- ( 

tárnok és Ellenőr megválasztására folyó évi Február í 

hó 27-én (Vasárnap) délután 3 órára Felek-utcza 1-ső 

NOVÁK BOGDÁN, 
a fenti szövetkezetnek ügyvivője s fiók- ( 

(1-2) telepek „Erdélyrészi" főszervezője. 

oeoeecosecosososoécénk 

DUCHONY J 
első és legnagyobb REINBOLD, 

kir. aljbiró. 

A kolozsvári első husfogyasztási szövetkezet 

1887. január hó 19 én megalakult és az alapszabályok elfogadtattak. 

A tőkegyüjtés részjegyek kibocsátása utján határozta- 

tott el. A részjegyek darabonként 

10 forintjával bocsáttatnak ki. s 
Az aláirások eszközöltetnek köznaponként délelőtt 9- 

12 óráig a Kolozsvári Leszámitoló bank he- 

Iyiségében (Bel-szénutcza 3-ik sz., a Nemzeti szálloda 

mellett), hol bővebb felvilágositást ad 

Kolozsvártt, 1887. január 20-án. 

toei. 418) Az igazgatóság. 

butorraktára 
Kolozsvárt, bel-monostor utcza Redout épület 26. sz. 

Ajánlja a n. é. közönségnek a legujabb divat szerint és a legmagasabb igényeknek megfelelően 

a legizlésesebb KÁRPITOS munkával valamint mindenféle nagyságu arany diófakeretü 

továbbá egyuttal a n. é, közönség becses figyelmét a saját gyártmányu valamint a 

magyar hazai ipar fejlesztése és támogatása czéljából legalkalmasabb butorokra 

nemkülönben a minden fajtáju bel- és külföldi szonyegek, ágy- és asztaltakarókra is felhivni. 

Teljes kelengye kiállitások igen kedvező feltételek mellett vállaltattnak el. 
Ócska butorok a mai divat szerint legizlésesebben, gyorsan és pontosan átalakitattnak nemkülönben elvállaltattnak minden 

női himzés munkák a legizlésesebb montirozás végett igen jutányos árak mellett. 

A n. é közönségnek eddig tanusitott pártfogását és támogatását továbbra is kérve maradok tisztellettel 

mausaaonmanononotanan 

toillette- faeli- és lletkrölkel 
látott ujonan dusan berendezett raktárát, mely minden tekintetben a fővárosok legnagyobb butorraktáraikkal is bármikor versenyt ál- 

hat és feleslegessé teszi, hogy a n. é. közönség igényeit Budapesten avagy Bécsben tettemes költség mellett elégitse ki, köztudomásu lévén, 

hogy ugyizlés, mint csinosság és tartósság valamint olcsóságra nézve, a nála készűlt munka mindig győztes versenyt állott. Bátórkodik 

19. (39-7) DDUCHONY JÁNOS. 

7679- 

4 

világhirü gyógy- és élvezeti savanyuviz üzlet 
Páris-, Trieszt-, Bécs-, és Buda-- í ndéti ény ayunin l8-től eküt ember 15-ig. Gyorskocsi összeköt- 

pesten arany- és ezüst-érmekkel ki tetés, Sz.-Régenig posta és távirda 

tüntetve. állomás helytt. 

A borszéki fürdő- és ásványviz űzlet igazgatósága közhirré teszi, vegm felsőbb hatóságiintézkedés folytán a jövő 1887. év ja- 

nuár hó 1-étől kezdve az ide vonatkozó miniszteri rendeletnek megfelelő új alaku ásványvizes üvegeket fog forgalomba bocsátani. 

A uj üvegek 14-100 és 05 liter ürtartalommal birnak, színök sötét tenger zőld, arányos hengeralakban, középmagasan ki- 

emelkedő nyakkal, felsőrészén 4 mm széles gyűrüvel ellátva. Az üveg fenekén „Borszék lenyomat olvasható, minden üveg az érmek 

lenyomatát, a Fókút fényképét, a vegyelmezést és gyógyhatányt tartalmazó kétszín: fekete és piros nyomásu czimkével lesz ellátva, 

fehér czimkupakkal leszoritva „Borszék savanyuviz" körírattal és közepén egy fenyőfa alakjával 

A fennebbiek szerint kiállitott üvegek ásványvízzel megtöltve és ládákba csomagolva alábbi ár szerint számittatnak: 

1 láda 50-es 1:4 literes helytt a gyárnál.. . . 7.- forint 1 láda 50-es 10 literes helytt a gyárnál . 6.50 forint 

t, 25-ösa, 00 i . 25. , 3..30, 
1 , 28-as , , . ...4.30, 1,„ 50-es 00 , , ....65.30, 

Nagyobb megrendeléseknél megfelelő ", leengedés kedvezménye nyujtatik. 

A fürdőintézet és ásványvíz-üzlet körébe tartozó tudakozódásók és megrendelések a Borszéken helytt székelő fürdő- és ás- 

ványviz-űzlet igazgatóságához intézendők. 

Borszék, 1886. deczember hó. 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utcza 33. sz.


